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П Р Е Л И С Л О В И Е 

ВтоРой долгосрочный план ВМО на период 1988-1997 гг. аыл утверж­
ден Десятым конгрессом в резолюuии 25 <см. приложениеJ. План состоит из 
части I- Общая политика и стратегия - и части П, которая состоит из семи 
томов, и включает планы для научно-технических программ Организаuии. 

Настоящая публикаuия является седьмым томом части П, в котором 
содержатся подробные планы по Программе ВМО по техническому сотрудничес­
тву. Он был разработан nри непосредственном участии многих стран- Членов 
ВМО, под руковолством Исполнительного Совета ВМО, nри участии всех регио­
нальных ассоuиаuий. 

Программа технического сотрудничества от ли чается от других про г­

рамм ВМО. Во-первых, uель Программы технического сотрудничества заключа­
ется в оказании помощи развивающимся странам для их полного участия в 

других nрограммах, таких, каК: Всемирная служба погоды или Всемирная кли­
матическая программа. Программа технического сотрудничества является 

скорее сРедством достижения uели, чем uелью, как таковой. во-вторых, 
план Программы технического сотрудничества определяется не столько Орга­

низаuией, сколько странами-донорами и странами-получателями помощи, кото­

рые участвуют в Программе. Тем не менее, в настояшее время подготавлива­
ется стратегический план технического сотрудничества для включения в Тре­

тий долгосрочный план. 

План был принят в соответствии с положениями статьи 8 Конвенuии 
ВМО, в силу которой Десятый конгресс: 

утвердил сФормулированную в этом Плане общую политику достиже­
ния uелей Организаuии; 

Рекомендовал всем Членам полностью учитывать План при разрабо­
тке и выполнении своих наuиональных nрограмм по метеорологии и 

оперативной гидрологии, а также и при участии в nрограммах Ор­

ганизаuии; 
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передал конституuионным органам Организаuии те задачи, которые 

относятся к их кругу обязанностей, для принятия соответствую­

ших мер по достижению uелей Плана. 

Таким образом, по отношению к Членам План имеет статус оекоменда­

uии. Однако очевидно. что долгосрочные uели Программы могут быть достиг­

нуты только при полном участии всех Членов Организаuии. ПоэтомУ План Ре­

комендуется для всех Членов как основа для моаилизаuии усилий по достиже­

нию uелей Gоганизаuии. 

<Г •. О.П. Ot!acиJ 

Генеральный секретаРь 



ПРОГРАММА ТЕХНИЧЕСКОГО СОТРУдНИЧЕСТВА 

ВВЕЛЕНИ Е 

Uель и сФера деятельности 

1. Программа технического сотрудничества <ПТС) предназначена для 
предоставления консультаций и оказания помощи в вопросах укрепления на­

циональных метеорологических и гидрологических служб развивающихся стран 
посредством передачи знаний и проверенной методологии е целью повышения 

эффективности их служб для поддержки социально-экономического прогресса. 

2. Без осуществляемой в рамках этой Программы помощи многие Члены 
аыли бы не в состоянии вносить в полной мере свой вклад в согласованные 
на международном уровне системы и программы ВМО, а также получать в пол­
ной мере выгоды от их осуществления на национальном уровне. 

3. В рамках ПТС обеспечивается предоставление консультаций развиваю­
щимся странам по вопросам подготовки заявок на оказание помощи, а странам­

донорам и учреждениям nредоставляются консультации по вопросу потребнос­
тей. Осуществляется также тесное сотрудничество с потенциальными донора­
ми в целях получения финансовой помощи и услуг экспертов, а также с дРУ­
гими программами ВМО в целях определения областей наибольших потребностей 
в соответствии с приоритетеми Организации. Основное внимание уделяется 
основным элементам системы ВСП, вопросам обеспечения безопасности людей и 
материальных ценностей, обеспечению благосостояния и национального эконо­

мического развития, планированию и принятию решений. 

Обшие задачи 

4. Общие долгосрочные задачи Программы технического сотрудничества 
заключаются в следующем: 

i) оказывать помощь Членам в развитии широкого спектра обслу­
живания <прогнозы погоды, климатология и гидрология> в под­
держку социально-экономической деятельности первостепенной 

важности, такой, как защита от стихийных бедствий <например, 
тропических циклонов и наводнений), производство продовольс­
твия и волокон, мониторинг засухи и борьба с опустыниванием, 

уnравление водными и энергетическими ресурсами; 
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ii) оказывать содействие и помогать Членам в дальнейшем разви­

тии ВСП · через национальные, региональные или субрегиональ­

ные проекты; 

iii) оказывать помощь в укреплении научно-технических кадров на­

циональных метеорологических и гидрологических служб в раз~ 

вивающихся странах путем контроля потребностей в подготовке 

кадров, поддержки национальных и региональных центров под­

готовки кадров, консультирования и организации мероприятий 

по подготовке кадров, а также nутем nредоставления краткос­

рочных и долгосрочных стипендий. 

5. Выполняя эти задачи, развивающиеся страны стремятся достичь само­

обеспеченности путем создания базы, необходимой для эффективного обеспе­

чения метеорологическим и гидрологическим обслуживанием. 

6. Одним из основных препятствий на пути развития является тот факт, 

что во многих развивающихся странах внутренняя поддержка метеорологичес­

ких и гидрологических служб со стороны национальных правительств недоста­

точна для удовлетворения даже самых скромных потребностей. Чтобы обеспе­

чить более широкую внутреннюю поддержку, немходим о показать, что при 

улучшении метеорологического и гидрологического Обслуживания можно полу­

чать существенные выгоды. 

7. Основные проблемы, стоящие перед метеорологическими и гидрологи­

ческими службами многих раэвивающихся стран, тесно связанные с указанным 

выше существующим положением, кратко изложены в nункте 35. Эти пробле­

мы проявляются в весьма разнообразных формах, и их острота различна в 

разных развивающихся странах в зависимости от реального положения. Таким 

образом. необходимая помощь может быть весьма различной и подпадать под 

одну или несколько следующих трех категорий: 

Предоставление чрезвычайной помощи для обеспечения эксплуата­

ции и технического обслуживаниf! основных средств Всемирной 

службы погоды; 

Оказание помощи в деятельности по укреплению, включая замену 

устаревшего оборудования и необходимые усовершенствования 

сбора и обмена данными; 
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Поддержка для повышения уровня метеорологического обслужива­
ния. 

Организация Программы 

8. Программа строится, планируется и осуществляется с учетом харак-
теристик следующих основных источников финансирования: 

• 

Программа развития Организации Объединенных Наций СПРООНJ: 

Программа по странам 

Программа по группе стран 

Поддержка по секторам 

Техническое сотрудничество между развивающимися странами 
<ТСРСJ; 

Программа добровольного сотрудничества СПДСJ; 

Доверительные фонды; 

Поддержка по линии Регулярного бюджета ВМО. 

9. Другие источники финансирования, такие, как Мировой банк, региона­
льные банки и фонды развития, Европейская экономическая комиссия СЕЭfО, 
экономические группировки, такие, как Координационная конференция по раз­
витию Южной Африки <KKPIOAJ, и другие потенциальные источники бУдУт разви­
ваться для увеличения предоставляемой помощи. Помощь, финансируемая из 
любого из этих источников, направляется непосредственно на осуществление 
конкретных проектов, причем каждый проект управляется и осуществляется 
неэависимо. Однако координация между различными проектами в рамках Прог­
раммы технического сотрудничества осуществляется на высоком уровне. В то 
же время осуществляется координация между научно-техническими программами 

ВМО с целью обеспечения помощи, направляемой на выполнение задач этих 
программ. Таким образом, выделение имеющихся ресурсов на проекты по тех­
ническому сотрудничеству диктуется потребностями и приоритетами программ 
ВМО в зависимости от согласия стран-доноров и стран, получающих помощь. 

10. В рамках системы ООН может также возникнуть потребность в коорди­
нации и поддержке со стороны других специализированных учреждений, таких, 
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как ФАО, ЮНЕП, IOHECKO, IOHCO, ИКАО И т.д .• которые могут nринимать участие 

в конкретном аспекте какого-либо проекта ПРООН/ВМО. Кроме того, источни­

ком поддержки как национальных, так и региональных проектов могут быть 

правительственные или неправительственные организации. Таким образом, при 

рассмотрении вопроса о предоставлении помощи развивающимся странам следует 

рассматривать широкий спектр возможностей. 

11. Основной задачей ПРООН является поддержка деятельности развиваю­

щихся стран по ускорению их экономического и социального развития путем 

предоставления им систематической и непрерывной помощи в области техни­

ческого сотрудничества для обеспечения поддержки планов национального 

развития на благо. всего населения этих стран. В более конкретном плане 

предоставляемая ПРООН помощь направлена на содействие развитию самообес­

печения развивающимися странами возможностей в сферах управления, адми­

нистрации, технического и исследовательского потенциала, что необходимо 

для составления и осуществления планов экономического и социального раз­

вития и политики этих стран. С этой целью ПРООН в настоящее время обес­

печивает финансовую и техническую помощь различным проектам в таких об­

ластях, как сельское хозяйство, nромышленность, образование, производство 

энергии, транспорт, связь, общественное уnравление, здравоохранение, жи­

лищное строительство, торговля, и в других соответствующих областях. 

12. Программа финансируется за счет добровольных взносов как разви­

тых, так и развивающихся стран. Предоставляемая по линии ПРООН техничес­

кая помощь основана на концепции трехстороннего участия конкретного пра­

вительства, ПРООН и организаций системы ООН. Эти организации, называемые 

в зависимости от степени их участия "учреждения-исполнители" или "учреж­

дения-участники", имеют по линии ООН наибольшие обязательства по выполне­

нию деятельности по проекту при участии ПРООН. 

13. ПРООН возглавляет администратор, который несет ответственность за 

все аспекты деятельности Программы перед Советом управляющих, состоящим из 

48 государств. Совет, в котором представлены все географические регионы, 

и как страны-доноры, так и страны-получатели помощи ответственны перед 

Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций через Экономический 

и Социальный совет СЭКОСОСJ. Помимо разработки общих политических напра­

влений, Совет управляющих утверждает объем помощи, предоставляемой каждой 
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стране С Программа по странам), а та1<же все программы для групп стран. 

Штаб-l<вартира Совета находится в Нью-йор1<е, имеются та1<же 110 отделений 

на местах в различных частях мира, объединенных в 4 Региональных бюро 

САфриl<а, Азия и Тихий о1<еан, арабсl<ие страны, Латинс1<ая Америi<а) и отде­

л~ние в Европе. 

14. Отделение на местах ответственно за: 

а) О1<азание помощи правительству при составлении программы по 

стране, а та1<же в составлении, оцен1<е, утверждении, осуществ­

лении, анализе и последующих мерах по прое1<там с участием 

ПРООН; 

Ь) управление программой ПРООН по техничес1<ому сотрудничеству с 

той страной, которая входит в сферу деятельности этого бюро, 

и 1<онтроль за осуществлением проектов при 1<онсулыациях с со­

ответствующими учреждениями-исполнителями. 

Каждое отделение на местах ФУНI<ционирует под РУI<оводством представителя­

резидента, который назначается администратором с предварительного.согла­

сия данного правительства. 

15. Обычно правительства назначают центральное учреждение для l<оорди­

нации своего участия в ПРООН. Это может быть отдел в Министерстве плани­

рования или в Министерстве иностранных дел, или, в ряде правительств, это 

учреждение может непосредственно подчиняться 1<абинету премьер-министра. 

Если метеорологичесl<ая или гидрологичесl<ая служба желает запросить помощь 

по линии ПРООН, ей следует направить запрос через свое министерство в 

данное l<оординирующее учреждение. 

Программа по странам 

16. Программа ПРООН по странам осуществляется в пятилетние сро1<и, на­

зываемые ци1<лом программы. ЦИI<ЛЫ, представляющие интерес для долгосроч­

ного плана, охватывают периоды 1987-1991 г г. и 1992-1996 г г. Программа 

по странам готовится правительством страны, принимающей помощь ПРООН, в 

сотрудничестве с представителем-резидентом и учреждениями-исполнителями; 

в ней у1<азывается предлагаемое использование ресурсов ПРООН для достиже­

ния или дальнейшей разработl<и отдельных задач национального развития в 

течение охватываемого программой периода. 
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17. Программы по странам утверждаются Советом управляющих ПРООН. Ут­

верждение программы по стране означает. согласие Совета управляющих на 

применение ресурсов ПРООН для достижения целей развития, указанных в дан­

ной лрограмме. 

18. Оперативное плановое задание <ОПЗ) указывает на порядок размера 

ресурсов, которые, как предполагается, будут предоставлены по линии ПРООН 

этой стране в течение пятилетнего ·периода. В ряде случаев могут бьfть 

предоставлены дополнительные ресурсы для программ по странам, такие, как 

вклад с участием в расходах, сделанный данным правительством или какой-ли­

бо третьей стороной. Участие правительства в расходах означает, что пра­

вительство разделяет с ПРООН расходы по некоторым проектам, которые обыч­

но осуществляются за счет ПРООН. 

Программа по группе стран 

19. Помимо технического сотрудничества, которое. распространяется на 

от дельные страны в рамках программы по стране, ПРООН может предоставлять 

помощь одновременно более чем одной· стране в рамках программы по группе 

стран. В том случае, когда д~е или более стран соглашаются принять учас­

тие в одном проекте, представляющем обоюдный интерес, они могут направить 

ПРООН запрос о помощи. Такие запросы направляются в региональные бюро 

штаб-квартиры ПРООН для рассмотрения и утверждения. Проекты этой катего­

рии включают помощь странам, имеющим оащие проблемы, такие, как борьба с 

последствиями тропических циклонов, борьба с засухой и развитие сельского 

хозяйства. В то время как программы по стране отражают лриоритеты от де~ 

лъной страны, в отношении которых влияние ВМО незначительно, программы 

для группы стран дают ВМО возможность утвердить nроекты в тех областях 

деятельности, которые имеют высший приоритет в рамках ВМО. · 

Поддержка по секторам 

20. ПРООН также предоставляет ограниченные средства менее крупным уч­

реждениям, таким, как ВМО, для поддержки по секторам. Цель такой поддер­

жки заключается в том, чтобы обеспечить резидентам-представителям ПРООН и 

правительствам, по их прось6е, краткосрочные команидрования консулыантов 

и сотрудников Секретариата для предоставления консультаций и помощи в 

подготовке проектов или программ и для оценки существующих служб, опреде­

ления потребностей в улучшении обслуживания, персонала, технических 

средств и организационной структуры. 
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Техническое сотрудничество между развивающимися странами <TCPCJ 

21. Особенностью последних лет является поддержка усилий развивающих­
ся стран по обмену возможностями и опытом с другими развивающимися стра­

нами, концепция, известная как техническое сотрудничество между развиваю­

щммися странами <TCPCJ. В рамках такого сотрудничества одна развивающая­

ся страна может бесплатно направлять в другую экспертов, и вклад ПРООН 

может составлять оплату транспортных и суточных расходов. Кроме этого, 

оборудование или запасные части, не нужные в одной стране, могут быть 

бесплатно переданы другой раэвивающейся стране, которая еще может исполь­

зовать такое оборудование, а ПРООН может оплатить транспортировку и дРУ­

гие связанные с этим расходы. Однако деятельность в рамках ТСРС не огра­

ничивается этими двумя примерами, и возможна разработка многочисленных 

новых идей заинтересованными странами. 

ПРQГQамм~ ~o~PQBQЛ~HQГQ ~ОIРlдни~е~т~а_<ПдhJ 

22. Уникальная в системе ООН Программа добровольного сотру дничес тв а 

<ПДС) является чрезвычайно успешным видом деятельности ВМО, направленным 
прежде всего на предоставление помощи для поддержки осуществления Всемир­

ной службы погоды. пдс зависит от добровольных взносов Членов ВМО для 

предоставления оборудования, долгосрочных и краткосрочных стипендий и 

краткосрочной подготовки кадров, как, например, семинары, курсы по эксп­

луатации оборудования и техническому обслуживанию, а также подготовка 

кадров без отрыва от производства, которые осуществляются назначенными 

экспертами. 

23. ПДС можно рассматривать как две подпрограммы, а именно: 

Национальные проекты ПДС; 

Скоординированные программы nдс. 

Как следует из определения, в скоординированных программах сочетается 

поддержка от нескольких источников стран-доноров и помощь некоторым стра­

нам, ее получающим. Основная стоящая перед nдс проблема заключается в 

неспособности стран, принимающих помощь, обеспечить финансирование эксп­

луатации и техническое обслуживание высокоразвитого технологического 

оборудования при существующем экономическом положении. 
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24. Вклады осуществляются в денежной форме <ПДС(Ф)) или в форме обо­

рудования и обслуживания <ПдС<ОО)). В последнем случае страна-донор ука­

зывает страну-получателя помощи. 

25. Управление ПДС осуществляется группой экспертов ИС по ПДС, которая 

ежегодно nроводит совещания. Проекты пдс утверждаются для рассылки стра­

нам-Членам ВМО группой экспертов ИС или Президентом ВМО, от имени груnпы 

экспертов. Кроме того, группа экспертов ИС разрешает использование фон­

дов из фонда ПДС(Ф). 

26. Важной является необходимость укрепления пдс как в плане общего 

уровня поддержки в долларах, так и в плане числа стран-доноров. Так как 

пдс носит особый и отличный от других программ характер, необходимо пос­

тоянно информировать потенциальные страны-доноры о преимуществах этой 

Программы. 

27. Основная потребность в поддержке, оказываемой развитыми странами 

развивающимся странам, по-прежнему сохранится в период осуществления Вто­

рого долгосрочного плана. Учитывая нынешний уровень технической помощи 

<ПРООН и доверительные фонды, а также ПДС), можно отметить, что в настоя­

щее время необходимость значительно nревышает потенциальную помощь. 

28. Введение скоординированных программ пдс дает возможность сосредо­

точить поддержку пдс на первоочередных потребностях ВСП. Так как скоор­

динированные программы носят региональный характер, Секретариат ВМО боль­

ше занимается планированием nри определении потребностей. Это в свою 

очередь позволяет стандартизировать оборудование, развивать региональные 

средства и координировать помощь нескольких стран-доноров, а также между 

nроектами пдс и ПРООН. 

29. Стандартизация аппаратного оборудования ЭВМ среди развивающихся 

стран делает возможным создание библиотеки ВМО по программному обеспече­

нию. Это программное обеспечение может быть бесплатно предоставлено раз­

витыми странами и затем включено в закупленное оборудование, которое бу­

дет использовано на каком-нибудь определенном типе или нескольких общих 

типах ЭВМ, которые бесплатно переданы развивающимся странам. Это очень 

важно из-за высокой стоимости программнаго обеспечения. 

30. В рамках скоординированных nрограмм ПДС первоочередное внимание 

было уделено совершенствованию Г лобальной системы телесвязи <ГСЛ на 
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региональной основе. За этим следуют программы по дальнейшему развитию и 

обновлению Глобальной системы наблюдений <ГСНJ. Улучшение Глобальной 

системы обработки данных <ГСОД) скоординировано с автоматизацией средств 

ГСТ. Стержнем скоординированных программ в последующие годы этого перио­

д~ будут региональные центры обработки данных и технического обслуживания. 

Продолжительность от дельных скоординированных программ зависит от слож­

ности программы и степени участия стран-доноров. 

Другие факторы 

31. Чрезвычайно важно оказать более значительную·поддержку региональ­

ным средствам. Такие средства могут разрабатываться в целях обработки 

данных и технического обслуживания. Могут быть созданы региональные или 

субрегиональные центры для осуществления высокоразвитой технологической 

связи между весьма сложными международными системами <сети телесвязи и 

обработки данных, спутники и т .д. J и группами развивающихся стран, кото­

рые еще не могут своими силами установить соответствующие средства. 

32. доверительные фонды для финансирования и осуществления деятель~ 

ности по техническому сотрудничеству могут иметь одну из трех форм: (~) 

страна-донор и страна-получатель являются одной и той же страной; <!:!) 
единственная страна-донор финансирует проект в другой стране: или <.=) 
ряд стран-доноров либо на двусторонней, либо на многосторонней основе 

обеспечивает скоординированную помощь одной или двум странам. Роль ВМО в 

случаях (.!:!_) и <.!:.J в основном заключается в административной поддержке и 

руководстве по осуществлению проекта, а в случае <.s) ВМО может участво­

вать в разработке и ориентации проекта, в координации вкладов доноров и 

управлении деятельностью по проекту. Так, например, Программа АГРГИМЕТ в 

странах сахельской зоны состоит из регионального проекта и восьми нацио­

нальных проектов, которые ежегодно финансируются за счет ресурсов ПРООН и 

дополнительно финансируются по линии Доверительных фондов из пяти стран­

доноров и за счет прямой двусторонней помощи от некоторых стран. 

33. Финансирование по линии Регулярного бюджета в форме стипендий 

используется для подготовки кадров, а также для проведения семинаров и 

рабочих семинаров, непосредственно связанных с научными и техническими 
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программами ВМО. Хотя предоставляемая помощь в финансовом выражении не­

велика, она играет важную роль, так как ВМО определяет приоритеты и может 

помочь в ликвидации наиболее критических разрывов в предоставляемой по 

линии других источников помощи или в тех случаях, г де потребности носят 

решающий характер. По линии Регулярного бюджета финансируется также уп­

равление ~юро ПдС. 

Современное состояние 

34. С начала до середины 1980-х годов на осуществляемые ВМО для ПРООН 

программы по странам и региональные программы значительное сокращение об­

щего финансирования ПРООН не оказало сильного влияния. Однако перед раз­

вивающимися странами возникли значительные трудности nри получении так 

называемой "твердой валюты" для оплаты не имеющихся на внутреннем рынке 

запасных частей, материалов, подготовки кадров и нового оборудования или 

оборудования, закупаемого взамен имеющегося. Это nривело к недостаткам в 

эксплуатации и техническом обслуживании основных систем ВСП. Они также 

не могут удовлетворить потребности в улучшенном и расширенном метеороло'"' 

гическом и гидрологическом обслуживании, связанном с разрушительными яв­

лениями, такими, как широко распространенные засухи и сильные шторма и 

нав.однения; акцент делается на увеличение сельскохозяйственного произ­

водства, а также на освоение, охрану и рациональное использование ресур­

сов. включая водные ресурсы и энергию. 

ОСНОВНЫЕ ФАКТОРЫ, ВЛИЯЮЩИЕ НА ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ В 1988-1997 гг. 

Потребности и возможности 

35. Основными проблемами, стоящими перед многими раэвивающимися 

странами, являются следующие: 

а ) невозможность эксплуатировать и обслуживать имеющееся обору­

дование ВСП из-за недостатка запасных частей, материалов и 

квалифицированных кадров; 

ь ) трудности в области телесвязи, обусловленные отсутствием соот­

ветствующей инфраструктуры национальной телесвязи, слабостью 

или отсутствием связи между национальными метеорологическими 

центрами и ПТТ, нехваткой современного оборудования на терми­

налах и несоблюдением стандартных процедур эксплуатации и 

контроля; 
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с) острая потребность в квалифицированных специалистах на всех 

уровнях для планирования, направления, организации и выполне­

ния программ в области метеорологии и гидрологии и в связан­

ных с ними областях; 

сО отсутствие достаточного потенциала для обеспечения специали­

зированного обслуживания, необходимого потенциальным потреби­

телям в странах, что не позволяет эффективно демонстрировать 

пользу обслуживания и, в конечном счете, ведет к недостаточ­

ному признанию со стороны правительств и населения. 

36. Во Втором долгосрочном плане, где ключевая роль отводится 

Программе технического сотрудничества, предлагается подход к решению этих 

перечисленных выше сложных проблем. 

37. Потребности, которые должны быть удовлетворены в следующем деся­

тилетии, связаны с улучшением возможностей метеорологических и гидрологи­

ческих служб многих развивающихся стран с тем, чтобы они могли эффективно 

удовлетворять национальные потребности, принимать более широкое участие в 

cdope, оdмене и применении национальных и международных данных и продук­

ции, а также получать выгоды от развития науки и техники. В рамках трех 

категорий помощи, описанных в пункте 7, экономическая оценка потребностей 

может быть выражена в следующем виде: 

Оказание чрезвычайной помощи по эксплуатации, ремонту и тех­

ническому обслуживанию основных технических средств ВСП пот­

ребует, по меньшей мере, нескольких миллионов долларов США 

ежегодно, главным образом, в различных частях. Африки, Цент­

ральной и Южной Америки и Азии, а также в юга-западной части 

Тихого океана; 

Расходы на укрепление, в которые включаются· расходы на восс­

тановление или замену оборудования и технических средств для 

работы системы ВСП, существенного улучшения сбора и обработки 

данных, а также на введение новой технологии, составят от 20 
до 25 миллионов долларов США ежегодно; 

Развитие и совершенствование возможностей национальных, а так­

же региональных специализированных метеорологических центров 
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· предоставлять продукцию по заказам nотребителей и продукцию 

для региональных целей будет стоить от 20 до 25 миллионов дол­
ларов США ежегодно. 

Научно-технические достижения 

38. Технический прогресс и его влияние на потребности в квалифициро­

ванных кадрах будет играть все возрастающую роль в развитии и укреnлении 

метеорологических и гидрологических служб развивающихея стран в течение 

nоследующего десятилетия. К более новым или более сложным техническим 

средствам, которые, как ожидается, окажут наиболее сильное влияние, отно­

сятся ЭВМ, техника дистанционного зондирования, включая современные мете­

орологические спутники и метеорологические радиолокаторы и коротковолно­

вые зонды, системы телесвязи, включая расширение возможностей метеороло­

гических сnутников для сбора данных и для расnространения как да~ных, так 

и различной метеорологической информации <включая современное распростра­

нение прогнозов и предупреждений), и новые или усовершенствованные систе­

мы nолучения данных, такие, как система ретрансляции авиационных данных 

через спутник <АСЛАР), программа автоматических аэрокосмических измерений 

на борту судна <АСАП>, заякоренные и .дрейфующие буи и автоматические ме­

теорологические станции. 

39. Наличие относительно недорогих, но мощных систем микро- и мини-ЭВМ 

и их сnособность эффективно решать такие задачи, как обработка климатоло­

гических данных и коммутирование передачи данных, общепризнаны, и они ис­

nользуются на национальном уровне в ряде развивающихся стран, а также на 

некоторых станциях РМЦ/РУТ. Можно ожидать расширения nервоначально в ре­

гиональных или специализированных центрах использования систем мини-ЭВМ 

для мониторинга широкомасштdаных засух и nровеления расчетов по аналити­

ческим и динамическим моделям анализа и nрогноза пого.ды и гидрологических 

условий на реках. 

40. Что касается внедрения технологий с nрименением современного обо­

рудования, то следует nодчеркнуть, что для этого необхо.димы соответствую­

щая инфраструктура в nлане подготовки nерсонала .для эксплуатации и техни­

ческого обслуживания, а также физические средства. Следует предусмотреть 

пре.доставление связанного с этим оборудования, такого, как стабилизаторы 

напряжения, резервные источники nитания и кон.диционеры воздуха, а также 

запасные части и материалы. Было бы целесообразно, если dы на региональ­

ном уровне оказывалась по.ддержка, возможно, коммерческими фирмами или 
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самими заинтересованными странами на кооперативной основе для ремонта и 
хранения запасных частей для более крупного оборудования, имеющегося в 
нескольких странах. 

4~ В научной области в ряде развитых стран и в рамках программ ВМО в 
настоящее время проводятся исследования по nрогнозированию погоды во всех 

временных масштабах. Результатом этих исследований явится широкий круг 
новой или улучшенной продукции из современных центров ЧПП, включая в ито­
ге месячные и сезонные прогнозы. Такая nродукция принесет пользу разви­
вающимся странам, но необходимо определить и осуществить на практике сред­

ства ее передачи в специальных форматах для использования в региональных 
и национальных центрах. 

Существующие планы Членов и дрvгих организаций-доноров 

42. С точки зрения Программы технического сотрудничества не nредсtав~ 
ляется возможным точно определить планы помощи развивающимся странам со 

стороны Членов и организаций-доноров на десятилетие. Однако nредполага­
ется, что не nроизойдет каких-либо значительных изменений в·~тношении ис­
точников финансирования. При отсутствии значительных новых факторов мож­
но предположить следующее: 

• 

Поддержка nроектов ПРООН будет продолжена на уровне nриблизи­
тельна 12. млн. долл. США в год или, вероятно, несколько уве­
личится; 

Вклады ПДС, вероятно, сохранятся на уровне от 5 до 6 млн . 
долл. США в год, но существует некогорая возможность их уве­
личения в случае улучшения экономической ситуации и/или учас­
тия дополнительных доноров; 

Труднее прогнозировать проекты по линии Доверительных фондов; 
они обычно весьма различны в отношении одной страны, финанси­

рующей проект для себя или для другой страны, в то время как 
некоторые региональные nроекты ПРООН/ВМО имеют постоянную 
многостороннюю поддержку в течение ряда лет; 

Предполагается, что финансирование по линии Регулярного бюд­
жета останется приблизительно на прежнем уровне, по меньшей 
мере, в течение десятого финансового периода. 
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другие соответствующие Факторы 

43. Следует отметить, что политика ПРООН обычно ограничивает стоимость 

компонента оборудования максимально 50 процентами от общей стоимости вкла­
да ПРООН в проект. Помимо этого, по возможности, поощряется национальное 

участие в проектах, при котором страна обеспечивала бы часть требуемого 

внешнего финансирования, например, для закупки дорогостоящей части обору­

дования, или, наоборот, для такой ~асти страна запрашивала бы двустороннюю 

помощь в связи с проектом. Увеличивающиеся расходы на экспертов ИЗ'-За 

границы для работы по проекту предполагают также рассмотрение вопроса об 

использовании ТСРС <Технического сотрудничества между раэвивающимися стра­

нами), в рамках которого услуги экспертов и консулыантов предоставляются 

по более низким ценам стране, использующей их услуги, об использовании 

дооn <добровольцев Организации Объединенных Наций)j которые полу~ают номи­

нальный оклад и расходы по проживанию, и о получении специализированных 

консультаций и помощи, где необходимо, от метеорологической или гидроло­

гической службы соседней развивающейся страны с меньшими затратами. 

44. В связи с этим добровольная консультативная служба ВМО, созданная 

в 1986 г., дает возможность обеспечивать краткосрочные консультации и по­

мощь высококsалифицированных специалистов. Эта концепция основана на том, 

что у Членов имеется досье потенциальных кандидатов, желающих добровольно 

предоставлять свои услуги развивающимся странам при оплате·транспортных и 

суто~ных расходов в основном из фондов ПДС(Ф). Этот вид обслуживания со­

здан в дополнение к уже имеющимся механизмам, и, как и в случаях исполь­

зования услуг консулыантов и экспертов, страна, полу~ающая помощь, сох­

раняет право пр~нять или отвергнуть кандидатуру. 

45. НеОбходимо признать экономические трудности, с которыми столкну­

лись многие развивающиеся страны, и подойти к их решению не только с точ­

ки зрения сокращения национальных бюджетов на эксплуатацию служб, но так­

же в плане серьезных ограничений, накладываемых на закупки в "твердой ва­

люте" из~за границы любого нового оборудования или оборудования, закупае­

мого взамен имеющегося, запасных частей, средств передвижения, общих пос­

тавок и т .д. В результате некоторые метеорологические и гидрологические 

службы практически не могут без внешней помощи продолжать эксплуатировать 

и технически обслуживать свои основные сети наблюдений и телесвязи, или 

улучшать, или расширять предоставляемое обслуживание в ответ на возраста­

ющие потребности. 
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46. С учетом указанных выше ограничений проблема заключается в том, 
чтобы в будущем найти качественно новые пути увеличения поддержки разви­

вающимся странам. В этой связи следует отметить некоторые обнадеживающие 
явления, происходящие в настоящее время в Африканском регионе. В 1985 г. 

Италия начала участвовать в nроекте АГРГИМЕТ на планируемый пятилетний 
период, присоединившись к некоторым другим донорам, которые участвуют в 

проекте уже более десяти лет. По проекту ПРООН/ВМО "Помощь в области аг­
рометеорологии и гидрологии пострадавшим от засухи странам Восточной и 

Южной Африки" также оказывается многосторонняя помощь после проведенного 
правительством Финляндии и ВМО детального исследования потребностей девя­

ти стран САДЕКК, которые участвуют в проекте. Кроме того, ВМО активно 
сотрудничает с Мировым банком, который проявил большой интерес к разра­

ботке крупного проекта с участием многих доноров; основная цель проекта 

состоит в увеличении производства сельскохозяйственной продукции в субса­

харском регионе Африки. 

47. К числу других мер, принятых в целях оказания помощи по максима­
льному использованию имеющихся ограниченных ресурсов, относятся следующие: 

• Использование, г де это возможно, местной валюты для выплаты 

займов из оборотного фонда пдс для закупки запасных частей и 

материалов для от деления ПРООН в стране, которая возвращает 

ВМО эту сумму в долларах; 

Уделение первоочередного внимания региональным проектам, в 

рамках которых финансируются услуги экспертов и стипендии в 

поддержку поставок бесплатного оборудования ПДС; · 

Создание централизированных, региональных объектов· техничес­
кого обслуживания, эксплуатируемых на коммерческой основе или 

заинтересованными Членами, и обеспечение наиболее низких цен 
на запасные части и материалы для совместного оборудования; 

Поощрение развивающихся стран к использованию специального 

опыта, имеющегося в других организациях своих стран; 

Обеспечение в nределах возможностей подготовки кадров для 

эксплуатации и технического обслуживания полученного от доно­

ров оборудования. 
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КОНКРЕТНЫЕ ЗАДАЧИ НА 1988-1997 гг. 

48. Конкретные долгосрочные задачи Программы технического сотрудни­

чества тесно связаны с теми аспектами научных и технических программ ВМО, 

в которых прежде всего заинтересованы развивающиеся страны. К ним отно­

сятся: 

Оказывать помощь развивающимся странам в полном осуществлении 

в рамках своих территорий трех основных компонентов Всемирной 

службы погоды: Глобальной системы обработки данных <ГСОД), 

Г лобальной системы наблюдений <ГСЮ и Г лобальной системы те­

лесвязи <ГСТ). В этих рамках осуществляется не только помощь, 

направленная на создание новых или обновление существующих 

наземных и аэрологических наблюдательных станций и средств 

телесвязи,. но также и создание современных, оснащенных ЭВМ 

систем коммутации сообщений и наземных станций, принимающих 

информацию с метеорологических спутников. 

Ь) f.а..З.В.!1Т J1е_О~СДУ ,!И.§.а.!:!.ИД,_С]!Я"З.а.!:!.Н.QГ.Q !;. .О.ОД.Г.QТ .QB[0.0. [ !;. Т .!1Х.!1й.!:!.Ы!:! 

~ед.СLВ.!1Я!:! .!1 .!1Х_ПQед.У.О.Р~Жд.е.!:!.ИДМ 

Оказывать помощь развивающимся странам в районах, подверженных 

тропическим циклонам, улучшая средства и практические навыки, 

необходимые для обнаружения, прослеживания и предупреждения о 

сопутствующих сильных ветрах, штормовых нагонах и паводках; 

около пятидесяти Членов ВМО запрашивают такую помощь, которая 

в целом .. предоставляется по линии региональных проектов ПРООН. 

Осуществляя сотрудничество с другими учреждениями системы ООН, 

ВМО предпринимает усилия по содействию мерам в области подго­

товки к стихийным бедствиям w их предупрежденияк <СПП). 

с) f.а..З.В.!1Т.!1е_М~Т~ОQОДОLИ~е!;_К.Qй_П.QДД.еQЖ[И_ПQО.!1З.§.ОД.СLВУ .0.P.QД.QB.QЛ2CL­

BJ1Я_.!1 ]!ОДО[О.!:!. 

Развивать средства и возможности обеспечения метеорологическим 

обслуживанием сельского хозяйства. Сюда относятся: предоста­

ление средств для статистического анализа данных, улучшения 



- 17 -

консультаций в отношении решений, связанных с планированием 

землепользования, защитой от морозов, болезнями растений и 
вредителями, мониторингом урожая, управлением лесными ресур­

сами, скотоводством и рыболовством. 

d) tа~витие_одсдУ!И~аtlин,_с~я~аtlНQГQ ~ клнмQтQлQгиев и MOtiИLOQИtl­
гQм_зQcyxи 

Обеспечивать поддержкУ развивающимся странам, имеющим засушли­
вые маргинальные территории, путем улучшения возможностей сво­

евременного nрогнозирования засух и борьбы с опустыниванием. 

е ) tа~внтие_оДсдУ!И.§.аН.ИН ~ Qбда~ТН [ИДРQЛ.Q.ГМИ_И_ВQД.t!.ЫК Qe~YQCQB 

Осуществлять проекты, nредназначенные для оказания развиваю­
щимся странам помощи в у лучшении их гидрологических сетей и 

служб, а также систем прогнозирования паводков и оповещения. 
Сюда также относится помощь по оценке и региональному исполь­
зованию водных ресурсов страны. 

f ) f.а~витие_НQЦНОН.адЬ.t!.ЫК МеLе.Q.Р.Q.Л.Q.ГИЧ~СКИК Н [ИДР.Q.Л.Q.ГИЧ~С[ИД 
~лужд 

Оказывать соответствующим образом помощь развивающимся стра­
нам в создании их метеорологических и гидрологических служа. 
Сюда ооычно относятся nроекты, в рамках которых впервые соз­
дается метеорологическая или гидрологическая служба, или не­
обходимо оказать помощь тем службам, которые все еще находят­
ся н& ранней стадии развития. К этим проектам относятся nрак­
тически все аспекты функционирования национальной метеороло­
гической или гидрологической службы~ 

9 ) QбQа~о.§.ан.и~ н ПОДГ.Q.Т.Q.В[а_КQДQО]! 

оказывать помощь в укреплении структуры персонала метеорологи­
ческих и гидрологических служб посредством предоставления воз­

можностей для образования и подготовки кадров. Сюда относится 
организация рабочих семинаров и семинаров для оказания содейс­
твия в передаче знаний и надежной методики, что даст развиваю­
щимся странам возможность использовать технологические преи­

мущества для улучшения предоставляемого обслуживания. 
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Ь) .О.омо.!!lь_сде.!J.Иi!.Л.!1З.!iРQВ.9.Н.!:!ЫМ Qe[И.QH.Q.Л.Q.H.Q!M_и_cyбQe[ИQH.Q.Л.Q.HMM_ц~нr­
Pi!.M 

Предоставлять поддержку соглашениям о сотрудничестве для объ~ 

единения на региональной основе ресурсов по созданию центров, 

которые будут обслуживать ряд метеорологических и гидрологи­

ческих служб, с тем, чтобы эти службы получали все преиму­

щества обработанной информации, nредоставляемой мировыми и 

региональными центрами. 

49~ По существу Программу технического сотрудничества ВМО можно рас­

сматривать как непрерывную деятельность в период 1988-1997 гг. в рамках 

настоящего .долгосрочного плана. Уровень деятельности Программы техничес­

кого сотрудничества будет по-прежнему зависеть от уровня поддержки стран 

и учреждений-доноров. Элемент ПРООН технического сотрудничества, конеч­

но, зависит от процесса nринятия решений, независимого от планирования по 

линии вмо. эа исключением части региональной программы •. Большинство про­

ектов ПРООН рассчитано на три-пять лет, что означает, что лишь незначите­

льное число проектов, осуществляемых в 1988 г., будет все еще осуществ­

ляться к концу планируемого периода. 

50~ Значительное внимание уделяется скоординированным программам, в 

рамках которых осуществляются круnные nроекты за счет взносов из различ­

ных источников, таких, как ПРООН, л.дс и двусторонняя помощь, nричем коор­

динация осуществляется Секретариатом ВМО. Предпринимаются значительные 

усилия по привлечению большего числа доноров в п.дс. Ожидается, что цент­

ро.м деятельности по техническому сотрудничеству будет по-прежнему оста­

ваться осуществление Всемирной службы погоды, г де важная роль отводится 

п.дс. 

1. Будет уделено внимание оценке завершенных проектов для определе­

ния, являются ли полученные реэу лыаты все еще удовлетворительными и до­

статочными ли были вклады в проект. ПРООН уделяет также большое внимание 

этой деятельности; была введена внутренняя самооценка проектов. Такая 

самооценка должна осуществляться раз в год в отношении всех проектов, сто­

имость которых превышает 400 000 долл. США, и, в принципе, может осуществ­

ляться в ходе трехсторонних обзоров, предусмотренных для большинства про­

ектов. Среднесрочная оценка проектов ПРООН также довольно общепринята и 

позволит своевременно обнаруживать несоответствия и вовремя их исправлять. 
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ВЗАИМОДЕйСТВИЕ С ДРУГИМИ НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИМИ ПРОГРАММАМИ ВМО 

Программа Всемирной службы погоды 

52~. Проекты технического сотрудничества ВМО, связанные с Всемирной 
службой погоды СВСП), направлены на выполнение следующих задач: 

а) обеспечить эксплуатацию и обслуживание компонентов ВСП на на­

циональных территориях, в частности, таких компонентов, кото­

рые имеют особое значение для регионального и глобального 

функционирования; 

ь) обеспечить постоянную эксплуатацию средств ВСП в экстеррито­

риальных районах и возможное создание новых средств, особенно 

в районах, по которым имеется мало данных. 

53. Развитие технологии и прогресс атмосферных наук требуют усиления 

координации между Членами, чтобы довести работу системы ВСП до определен­

ного уровня во всех частях света. Роль технического сотрудничества зак­

лючается в том, чтобы повысить возможности развивающихся стран до уровня, 

необходимого для получения всех преимуществ ВСП, и выведения работы сис­

тем ВСП на уровень, установленный утвержденным Планом ВСП. 

54. Поддержка Программы ВСП через Программу технического сотрудничес-

тва ВМО осуществляется по перечисленным ниже основным категориям: 

а) создание, эксплуатация и техническое обслуживание средств и 

служб г сод, ген и ГСТ. сюда могут быть отнесены средства по 

обслуживанию и ремонту, запасные части и контрольное обору до­

вание, а также средства калибровки; 

ь) подготовка персонала для осуществления деятельности ВСП на 

всех уровнях, включая семинары, практические семинары и тех­

нические конференции; 

с ) совместная деятельность по региональным и субрегиональным 

программам путем обеспечения услуг экспертов и другой инсти­

туционной поддержки; 
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d) развитие инфраструктуры национальных метеорологических служб 

для обеспечения возможности осуществления ВСП на их собствен­

ных территориях, а также для предоставления возможности учас­

тия в экстерриториальной деятельности ВСП. 

55. Поддержка Программой технического сотрудничества проектов ГСО,Д 

обычно включена в одну из следующих категорий: 

а) небольшие микроnроцессоры, такие, как переанальные ЭВМ; 

Ь) мини-ЭВМ, которые также могут использоваться для телесвяэи: 

с) региональные центры ГСОД. 

56. Этому элементу ВСП требуется значительная поддержка по линии Про­

граммы технического сотрудничества BMD. Проекты технического сотрудни­

чества ВМО в области nриборов могут быть подразделены на следующие основ­

ные категории: 

а) создание или укрепление национальных или региональных сетей 

наблюдений и средств технического о.бслуживания; 

ь) взаимосравнение и калибровка приборов на глобальном, региона­

льном и национальном уровнях; 

с > подготовка специальных кадров в обЯасти метеЬрологических 

приборов и методов наблю~ен~й. 

57. Проекты в этой области особенно важны для получения dазы однород­

ных данных для использования в программах BMD. · Как это ·определено раз­

личными программами BMD, потребность в высококачественных данных предус­

матривает единообразие методов наблюдений, включая контроль качества, от­

калиброванные и находящиеся в хорошем техническом состоянии приборы и на­

блюдательные системы. 
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58, Поддержка Программы технического сотрудничества этого раздела ВСП 
включает оборудование, подготовку кадров и услуги экспертов. В связи с 
аспектами при создании сетей телесвязи необходима высокая степень коорди­
наЦии с проектами гст. Департамент всп и департамент те тесно сотру дни~ 
чают при разработке рекомендаций для оборудования ГСТ, чтобы обеспечить 
удовлетворение потребностей раэвивающихся стран наиболее экономически эф­
фективным способом. Одним из примеров такой координации явилась разра­
ботка новой коммутационной системы ЭВМ по приему сводок, которая была 
поставлена ряду стран. 

Программа по тропическим циклонам 

59. Программа л о тропическим циклонам - специализированная программа 
ВСП, охватывающая около 50 Членов Организации, в значительной степени за­
висит от проектов технического сотрудничества ВМО в отношении всех трех 
своих компонентов, а именно: 

• 

• 

метеорологического компонента; 

гидрологического компонента; 

компонента подготовки к стихийным бедствиям и их предупрежде­
ниям <СПП>. 

60. Метеорологический и гидрологический компоненты тесно связаны с 
ВСП, и их осуществление необходимо рассматривать в этом. контексте. Про­
екты технического сотрудничества в области тропических циклонов могут быть 
подразделены на следующие основные категории: 

а) поддержка региональным органам ло тропическим циклонам; 

Ь) создание и/или укрепление метеорnлnгических и гидрологических 
сетей и служо: 

с) консультативные службы и службы предупреждений о тропических 
циклонах; 

d) поддержка созданию и/или укреплению СПП при сотрудничестве с 
Бюро координатора ООН по оказанию помощи в случае стихийных 
бедствий <IOHДPOJ, Лигой обществ Красного Креста <ЛОКК) и дРУ­
гими соответствующими учреждениями; 
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е} оценки риска; 

f) планирование в области метеорологии и гидрологии в ~оответст­

вии с данной Программой. 

Всемирная климатическая программа 

61. Проекты технического сотрудничества ВМО, связанные с Всемирной 

программой климатических данных и Всемирной nрограммой применений знаний 

о климате. обычно осуществляются в следующих рамках: 

а) создание и/или укрепление ·сетей станций для наблюдений за 

климатом: 

Ы содействие распространению систем уnравления климатическими 

данными с помощью ЭВМ и обслуживание потребителей через кликом 

<см. пункт 62); 

с) развитие банков климатических д~нных: 

d) оказание помощи метеорологическим и гидрологическим службам в 

развитии возможностей применения климатологии при nроизводст­

ве nродовольствия, управлении водными ресурсами и использова­

нии возобновляемых источников энергии <таких, как солнечная 

энергия и энергия ветра), а также nрименения в отношении обыч~ 

ных источников энергии; 

е) Содействие применениям городской и строительной климатологии, 

а также планированию землеnользования для населенньiх пунктов; 

f} Содействие пр~менениям знаний о климате и ~нформации в инте­

ресах здравоохранения. 

62. Всемирная программа климатических данных направлена на достижение 

передачи технологии в управлении климатическими данными и обслуживании 

потребителя лутем предоставления всеобъемлющих· спецификаций для систем 

микро-ЭВМ. Особое внимание в рамках КЛИКОМ уделяется концепции "пакета", 

который включает аппаратное обеспечение ЭВМ <включая периферийные устрой­

ства), программное обеспечение, удобное для потребителя <для ввода данных, 
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контроля качества, статистической обработки, хранения/поиска и подготовки 
резюме и продукции для потребителя) и подготовку кадров. Планируемая цель 
заключается в развертывании систем КЛИКОМ в течение десяти лет во всех ме­
теорологических службах, г де они необходимы и г де имеются внебюджетные 
р~сурсы. Планируются следующие основные виды деятельности: 

Периодическое составление и распространение информации об ап­
паратном и программнам обеспечении микро-ЭВМ, разработанных в 
рамках КЛИКОМ; 

Развертывание или совершенствование систем ЭВМ <по мере нали­
чия фондов) для: 

ввода климатических данных и контроля качества; 

хранения/поиска данных и управления базами данных; 

статистической обработки данных; 

обслуживания потребителей <путем регулярных сообщений и 
возможности отвечать на повседневные вопросы); мониторин­
га засух и их оценки; и продукции для оказания помощи при 

принятии решений по планированию и управлению в секторах 

экономики, подверженных влиянию климата; 

подготовки комплектов данных для диагностики климата, мо­

ниторинга, исследований и прикладных применений; 

Организация и координация деятельности по образованию и под­
готовке кадров: 

интенсивные научно-практические семинары для стран, полу~ 

чающих системы КЛИКОМ; 

региональные учебные семинары/научно-практические семина­
ры по управлению климатическими данными и обслуживанию 
потребителей. 

63. В то время как в КЛИКОМ особое внимание уделяется автоматическому 
управлению климатическими данными и обслуживанию потребителей, важным 
компонентом является передача технологии применения программнога обеспе­
чения, включая модели для оказания помощи, в том числе и потребителям в 
секторах сельского хозяйства и управления водными ресурсами. 



- 24 -

Программа наvчных исследований и развития 

64. Обмен информацией о научных результатах и их оперативном примене­

нии посредством nубликации технических докладов является основным вкладом 

в деятельность по техническому сотрудничеству. Организация научно-прак­

тических семинаров, симпозиумов и конференций также служит распростране­

нию по странам результатов научных исследований. Предоставление консуль­

таций по использованию результатов исследований метеорологическими служ­

бами, направленное на укрепление их собственных исследовательских возмож­

ностей и содействие программам научного сотрудничества, также имеет боль­

шое значение. 

65. Что касается деятельности в рамках Программы мониторинга и иссле­

дования загрязнения окружающей среды, помощь, предоставляемая Членам в 

развивающихся странах в целях эксплуатации станций БАПМоН и выражаемая в 

поставках оборудования, руководящего материала, подготовке кадров, коман­

дировках консулыантов и поддержке для участия в соответствующих совеща­

ниях, семинарах и учебных курсах, помогает начать или улучшить националь­

ную деятельность по мониторингу загрязнения атмосферы. Кроме того, пре­

доставление руководящего материала для оценки при помощи dолее или менее 

сложных моделей дисперсии загрязнения атмосферного воздуха в различных 

временных и пространственных масштабах является ценной помощью в планиро­

вании землепользования и подготовке мер по контролю загрязнения атмосфер­

ного воздуха. 

Программа по применениям метеорологии 

66. Основная задача проектов технического сотру дничес тв а в области 

сельскохозяйственной метеорологии заключается в развитии и укреплении 

возможностей Членов предоставлять всеобъемлющее агрометеорологическое об­

служивание сельскому хозяйству. Эти проекты включают: 

а) укрепление агрометеорологических наблюдательных сетей и служа 

<включая техническое обслуживание); 

Ы развитие банков климатологических и агрономических данных; 

с) подготовку кадров для сельскохозяйственной метеорологии; 
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d) моделирование урожай-погода, ·мониторинг и прогнозирование 
урожаев; 

е) агрометеорологические аспекты защиты урожая <например, вреди­
тели и болезни, заморозки, паводки, засуха); 

f) сохранение и защита природных ресурсов <например, использова­

ние метеорологической информации для помощи в контролировании 

лесных пожаров); 

g) здоровье и болезни животных; 

h) методы дистанционного зондирования в агрометеорологии. 

67. Проекты в сельскохозяйственной метеорологии осуществляются с уче­

том уровня развития сельскохозяйственной метеорологии в каждой стране, 

потребностей страны и имеющихся ресурсов. Обычно они охватывают один. или 

более видов деятельности, перечисленных выше. Они осуществляются совмест­

но с другими международными организациями. Проекты технического сотруд­

ничества в области сельскохозяйственной метеорологии многочисленны, осо­
бенно в развивающихся странах. Помимо осуществления многих проектов тех­

нического сотрудничества, финансируемых по линии ПРООН, ВМО является уч­

реждением-исполнителем метеорологического компонента в некоторых национа­

льных проектах развития других организаций <ФАО, IIJHECKO, IIJHEП) и в дву­

сторонних проектах. 

ilPQГQaMM2 до_аQИ2ЦМОННQй_М~Т~ОQОДО[ИИИ 

68. Проекты технического сотрудничества в области авиационной метео-

рологии можно подразделить на следующие основные категории: 

а ) создание и укрепление метеорологических авиационных бюро 

на аэродромах <см. Технический регламент ВМО, ИКАО, приложе­
ние 3); 

ь ) создание и укрепление метеорологической службы в поддержку 

воздушной деятельности <см. Технический ре г ламе н т ВМО, ИКАО, 
приложение 3); 

с ) создание и укрепление метеорологических авиационных наблюда­

тельных станций; 
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cl) специальная подготовка персонала, занятого в области авиаци­

онной метеорологии <включая курсы повышения квалификации); 

е) региональные или г лооальные семинары, симпозиумы и научно­

практические семинары в области авиационной метеорологии. 

69. Проекты в области авиационной метеорологии могут иметь очень важ­

ное значение для обеспечения метеорологическим обслуживанием для поддерж­

ки безопасности, регулярности и эффективности воздушных операций, включая 

работу коммерческой и общей авиации, вертолетов и других легких летатель­

ных аппаратов. Необходимость информации,, процедур и применекия междуна­

родных стандартов в предоставлении метеорологического обслуживания авиа­

ции требует особого внимания при эксплуатации центров и станций авиацион­

ной метеорологии. Отбор и подготовка персонала является важным аспектом 

технического сотрудничества в поддержку авиационной метеорологии. В це­

лом создание и функционирование авиационного метеорологического обслужи­

вания тесно связано с ВСП; поэтому основная поддержка авиационной метео­

рологии nредусматривается в рамках вел. 

70. Проекты технического сотрудничества ВМО в области морской метео­

рологии, ОГСОО и другой деятельности, связанной с океаном, можно разбить 

на следующие основные категории: 

а) создание и/или укрепление морского метеорологического обслу­

живания для всех типов морских потребителей <прибреlная зона, 

прибрежные воды и в открытом море); 

ь) развитие и улучшение морского метеор алогического nрогнозиро­

ван.ия, включая штормовые нагоны; 

с) развитие и/или укрепление Объединенной глобальной системы 

океанического обслуживания <ОГСООJ; 

d) развитие или укрепление океанских наблюдательных систем; 

е) развитие и укрепление морской климатологии; 
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f J специальная подготовка кадров в области морской метеорологии, 
ОГСОО и другой деятельности, связанной с океаном, включая 
стипендии, семинары и рабочие семинары; 

g ) поддержка региональных морских метеорологических и океаногра­
фических программ. 

71. Планы ВМО в области морской метеорологии и совместные ВМО/МОК 
программы ОГСОО направлены на обеспечение обслуживания в поддержку морс­
кой и другой экономической деятельности, связанной с океаном. Поэтому 
предпринимаются значительные усилия по созданию национальных программ, 

представляющих потребителям соответствующую информацию. В отношении от­
крытого моря основные международные усилия по обеспечению метеорологи­
ческой информацией, системой прогноэов и предупреждений должны саг ласо­
ванна осуществляться Членами ВМО. 

72. Необходимость международного сотрудничества в этой области и 
участия морских стран в такого рода деятельности имеет важное значение 

для успеха всей международной и национальной деятельности. Для обеспече­
ния соответствующего уровня обслуживания необходима международная поддерж­
ка. Сотрудничество между членами для обеспечения поддержки в рамках прог­
рамм многостороннего или двустороннего сотрудничества должно быть хорошо 
спланировано и скоординировано для того, чтобы все заинтересованные сто­
роны могли получать оптимальные выгоды. 

Программа по гидрологии и водным ресурсам 

73. Проекты технического сотрудничества ВМО в области гидрологии мож-
но подразделить на следующие основные категории: 

а) соэдание и/или укрепление сетей и служб; 

Ь) развитие банков гидрологических данных; 

с) гидрологическое прогнозирование и предупреждения; 

d) подготовка кадров в области гидрологии; 

е) поддержка глобальных или региональных программ ВМО. 
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74. Проекты по оперативной гидрологии обычно составляют значительную 

часть общего объема осуществляемых ВМО проектов технического сотрудничес­

тва. Они получают прямую выгоду от информации и услуг экспертов, предос-

тавляемых через Организацию в целом <техническая поддержка предоставляет­

ся Секретариатом BMOJ, и, в частности, через Гидрологическую оперативную 

многоцелевую субпрограмму <ГОМСJ. ГОМС предоставляет технические средст­

ва, включая учебники, конкретный руководящий материал, спецификации при­

боров, программное обеспечение ЭВМ и средства обучения, которые в ходе 

своей деятельности Члены используют и обновляют. Наличие справочного по­

собия ГОМС и определение потребностей потребителей ГОМС облегчают предос­

тавление технических средств, которые следует использовать в проектах 

технического сотрудничества, и в этом процессе помогают также установить 

источники технической помощи и назвать должным образом квалифицированных 

экспертов для проектов. Сеть национальных справочных центров ГОМС предо­

ставляет возможности расширения технического сотрудничества между разви­

вающимися странами <ТСРСJ в оперативной гидрологии. Основным направле­

нием технического сотрудничества будет оказание помощи в развитии гидро­

логических служб Членов с тем, чтобы они смогли обеспечивать информацию и 

прогнозы, необходимые этим странам для развития водных ресурсов, их со­

хранения и управления ими, а также· для борьdы со стихийными бедствиями 

гидрологического характера. для поддержки такого технического сотрудни­

чества будет продолжено развитие ГОМС в целях полного охвата области о
пе­

ративной гидрологии современной технологией в соответствии с потребностя­

ми Членов. В свою очередь проекты Членов по техническому сотрудничеству 

станут важным источником новой технологии, предназначенной для включения 

в ГОМС. Укрепление институционной структуры ГОМС путем дополнительных 

региональных и национальных справочных центров обеспечит такое положение, 

при котором все Члены будут иметь доступ к этой технологии. ГОМС бУдет 

использовать достижения в технологии информации в целях. установления по­

требностей Членов и удовлетворения их рациональным и экономически эффек­

тивным способом. 

Программа по образованию и подготовке кадров 

75. Как указывалось в томе 6, существует значительная сфера коорди­

нации между Программой по образованию и подготовке кадров и Программой 

технического сотрудничества в связи с предоставлением и использованием 

внешних финансовых и прочих ресурсов из всех соответствующих источни­

ков для деятельности в оdласти образования и подготовки кадров. Такая 
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деятельность включает организацию учебных программ, а та~<же предоставле­
ние и использование стипендий, участие в мероприятиях по подготов1<е l<ад­

ров, развитие или у1<репление РМУЦ и национальных средств подготов1<и l<ад­
ров И деятеЛЬНОСТЬ ЗI<СПеРТОВ ИЛИ ИНСТРУI<ТОРОВ ПО ПОДГОТОВI<е l<адров В рам-

1<8Х различных прое~<тов техничес1<ого сотрудничества. 

76. деятельность в области техничес~<ого сотрудничества должна быть 
направлена на создание возможностей предоставления более широкой помощи 

национальным метеорологическим и гидрологическим службам в вышеуказанной 

деятельности по образованию и подготовке кадров и, в частности, должна 

быть направлена на решение таких задач, которые в настоящее время разра­
батываются Секретариатом ВМО, как предоставление стипендий для обучения 
персонала на заочных курсах и оборудования и материалов для обучения с 
использованием компьютерных методов обучения и видеокассет с учебной ин­
формацией. 

77. Соответственно основным направлением технического сотрудничества 
в рамках Программы по образованию и подготовке кадров должно стать обес­

печение такого положения, при котором существенные компоненты подготовки 

кадров для удовлетворения потребностей в людских ресурсах тщательно пла­

нируются и объединяются в CTPYI<TYPY, следовательно, и в документацию про­
ектов технического сотрудничества. Такие компоненты подготовки ~<а дров 
должны включать соответствующие положения об обучении по стипендиям пер­
сонала страны проекта для выполнения таких функций, как продолжение вы­
полнения обязанностей работающих по проекту экспертов по проекту, эксп­
луатация и ремонт оборудования и средств, предоставленных в рамках этого 
прое~<та, и работа инструкторов по подготов1<е персонала для обеспечения 
постоянной эксплуатации службы без регрессий или непроду~<тивного исполь­

зования результатов проекта. Другие важные аспекты ~<омпонентов подготов­
I<И кадров должны включать обеспечение современным оборудованием и учебны­

ми материалами, чтобы службы мог ли создавать учебные заведения в целях 
удовлетворения своих национальных потребностей в подготовке кадров даже 
на поэтапной основе для метеорологического персонала ~<атегорий классов 

IY, Ш, П и I. 



ПРИЛОЖЕНИ Е 

Рез. 25 СКг-Х) - ВТОРОй дОЛГОСРОЧНЫй ПЛАН ВМО 

КОНГРЕСС, 

ОТМЕЧАЯ резолюцию 34 скг-IХ> - Долгосрочный план ВМО - девятого 

конгресса по осуществлению процесса долгосрочного планирования в системе 

ВМП; 

УЧИТЫВАЯ: 

1) что проблемы, стоящие сегодня перед миром, такие как быстрый 

рост населения в мире, требующий все возрастающего обеспечения продоволь­

ствием, водой и энергией; пагубное воздействие разрушительных циклонов, 

наводнений, засух и опустынивания; потенциальные воздействия, связанные 

с изменением химического баланса малых составляющих атмосферы; угроза 

климатических изменений; и другие воздействия на окружающую среду, нахо­

дящиеся в противоречии с различными видами деятельности человека, выдви­

гают возрастающие требования к Членам по обеспечению более широкого, более 

эффективного и более разнообразного метеорологического и гидрологического 

обслуживания, 

2) что вследствие того, что атмосфера и гидросфера являются в 

какой-то мере общей, обслуживание, которое необходимо странам по решению 

этих проблем, требует координированных усилий Членов в рамках усиленного 

международного сотрудничества в области метеорологии и оперативной гидро­

логии,. 

3) что введение долгосрочного планирования позволяет ВМО играть 

более активную и эффективную роль в координации международной деятельнос­

ти и средств, необходимых для обеспечения обслуживания, которое окажет 

Членам помощь в деле решения этих проблем; 

ПРИНИМАЕТ в соответствии с положениями статьи 8 Са), сь) и С с) 

Конвенции ВМО ВТОРОй ДОЛГОСРОЧНЫй ПЛАН ВМО (называемый далее как "ПЛАН") 

на nериод 1988-1997 ГГ., СОСТОЯЩИЙ ИЗ: 

Части l - Общая политика и стратегия; 
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Части П - Планы по программам; 

Том 1 - Программа Всемирной службы пuгоды; 

Том 2 - Всемирная климатическая программа; 

Том 3 - Программа ВМО по научным исследованиям и разви-

тию; 

Том 4 - Программа ВМО по применениям метеорологии; 

Том 5 - Программа ВМО по гидрологии и водным ресурсам; 

Том 6 - Программа ВМО по образованию и подготовке кад-

ров; 

Том 7 - Программа технического сотрудничества ВМО; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю организовать публикацию и распрос­

транение для всех Членов и конституционных органов ВМО - и для других меж­

дународных организаций по мере необходимости - части I и П ПЛАНА; 

НАСТОЯТЕЛЬНО ПРИЗЫВАЕТ Членов принять во внимание ПЛАН при разра­

ботке и осуществлении их национальных программ в области метеорологии и 

оперативной гидрологии, а также при их участии в осуществлении программ 

Организации; 

ПОРУЧАЕТ Исполнительному Совету, региональным ассоциациям, техни­

ческим комиссиям и Генеральному секретарю придерживаться политики и стра­

тегии, изложенных в ПЛАНЕ, и организовать их деятельность, направленную 

на достижение основных долгосрочных задач в том виде, в каком они опреде­

лены в ПЛАНЕ; 

РЕКОМЕНДУЕТ ДАЛЕЕ Исполнительному Совету использовать ПЛАН в ка­

честве отправной точки по организации мониторинга хода дел и осуществленмя 

научно-технических программ Организации и предоставить по этому вопросу 

доклад Одиннадцатому конгрессу. 




